SINCLAIR COMPETITION LOADING BLOCK - SINCLAIR
INTERNATIONAL SINCLAIR COMPETITION LOADING BLOCK, 308
WIN FAMILY

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the
reloader with a very durable, easy to clean loading block. Each block is
machined to fit the specific cases you reload and has finger grooves machined
into the sides to provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy
case head entry. The ""Poly"" blocks are dishwasher safe for easy cleaning.

The white material was selected because spilled powder easily shows up. HF

These blocks were designed for competition shooters that shoot from the f‘x _

bench. Each block has 25 holes and an open tray for throwing the empties =
into. When you have to hurry during a wind condition there isn't enough time "

to put an empty into a hole. Available in select sizes.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR COMPETITION LOADING BLOCK, 308 WIN FAMILY

e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749002197

e Mfr. No.: PLO5

e Cartridge: 257 Roberts,225 Winchester,22 BR (Benchrest) Remington,243 Winchester,250 Savage,280
Remington,284 Winchester,22-250 Remington,300 Savage,220 Swift,25-06 Remington,270
Winchester,30-06 Spring

e Material: Poly

¢ Rounds Held: 25

¢ Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur den SINCLAIR Competition
Loading Block

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den SINCLAIR Competition Loading Block entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Ladeblocks zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die Leistung des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Ladeblock in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird.

Halte den Ladeblock aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig den Ladeblock auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

¢ Verwende den Ladeblock nur mit kompatiblen Patronen wie angegeben: 270 Winchester 243 Winchester
22250 Remington 2506 Remington 220 Swift 250 Savage 257 Roberts 300 Savage 225 Winchester 280
Remington 284 Winchester 22 BR (Benchrest) Remington 3006 Spring

Stelle sicher, dass der Ladeblock auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

Uberlade den Block nicht (iber seine Kapazitat von 25 Patronen.

Lass den Ladeblock wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Reinige den Ladeblock regelmaRig, um eine Ansammlung von Schmutz zu vermeiden und die optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Einrichtung: Platziere den Ladeblock auf einer stabilen, flachen Oberflache, fern von der Tisch oder
Werkbankkante.
2. Laden:
o Setze die Patronen in die Lécher des Ladeblocks ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
o Nutze die Fingerkerben, um einen sicheren Griff beim Handhaben des Blocks zu gewahrleisten.
3. Entladen:
o Entferne nach der Benutzung vorsichtig die Patronen aus dem Ladeblock.
o Nutze die offene Schale, um leere Huilsen sicher zu entsorgen.
4. Reinigung:
o Der Ladeblock ist spilmaschinenfest; er kann jedoch auch manuell mit mildem Seifenwasser
gereinigt werden.
o Stelle sicher, dass der Block vor der Lagerung vollstandig trocken ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Ladeblock gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge den Ladeblock nicht im regularen Haushaltsmill, wenn er beschadigt oder nicht mehr
verwendbar ist.

e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, die in deiner Region fur Polyethylenmaterialien verfugbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Anliegen bezlglich des SINCLAIR Competition Loading Blocks wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind. Es ist wichtig,
Zugang zu Unterstitzung zu haben, fur alle Probleme, die wahrend der Nutzung dieses Produkts auftreten

konnen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR
Competition Loading Block

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR Competition Loading Block. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your loading block. Please read this guide carefully before
use to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the loading block is used in a wellventilated area.

Keep the loading block out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible cartridges as specified: 270 Winchester 243 Winchester 22250 Remington 2506
Remington 220 Swift 250 Savage 257 Roberts 300 Savage 225 Winchester 280 Remington 284
Winchester 22 BR (Benchrest) Remington 3006 Spring

Ensure the loading block is placed on a stable and flat surface during use.

Avoid overloading the block beyond its capacity of 25 rounds.

Do not leave the loading block unattended while in use.

Clean the loading block regularly to prevent the buildup of debris and ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup: Place the loading block on a stable, flat surface away from the edge of the table or workbench.
2. Loading:
o Insert the cartridges into the holes of the loading block, ensuring they are seated properly.
o Use the finger grooves to provide a secure grip while handling the block.
3. Unloading:
o After use, carefully remove the cartridges from the loading block.
o Use the open tray to dispose of empty cases safely.
4. Cleaning:
o The loading block is dishwasher safe; however, it can also be cleaned manually with mild soap and
water.
o Ensure the block is completely dry before storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the loading block in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the loading block in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options available in your area for polyethylene materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SINCLAIR Competition Loading Block, please refer to the
contact information provided on the packaging or the manufacturer's website. It is important to have access to
support for any issues that may arise during the use of this product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bloque de Carga SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Carga SINCLAIR. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tu blogue de carga. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de usar el producto para maximizar tu seguridad y el rendimiento del mismo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el blogue de carga se utilice en un area bien ventilada.

Mantén el bloque de carga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el bloque de carga en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza Unicamente con cartuchos compatibles como se especifica:

o 270 Winchester

o 243 Winchester

o 22250 Remington

o 2506 Remington

o 220 Swift

o 250 Savage

o 257 Roberts

o 300 Savage

o 225 Winchester

o 280 Remington

o 284 Winchester

o 22 BR (Benchrest) Remington

o 3006 Spring
Asegurate de que el bloque de carga esté colocado sobre una superficie estable y plana durante su uso.
Evita sobrecargar el bloque mas alla de su capacidad de 25 cartuchos.
No dejes el blogue de carga desatendido mientras esté en uso.
Limpia el blogue de carga regularmente para evitar la acumulacién de residuos y asegurar un
rendimiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion: Coloca el bloque de carga sobre una superficie estable y plana, lejos del borde de la
mesa 0 banco de trabajo.
2. Carga:
o Inserta los cartuchos en los agujeros del bloque de carga, aseguradndote de que estén bien
asentados.
o Utiliza las ranuras para los dedos para proporcionar un agarre seguro mientras manipulas el
bloque.
3. Descarga:
o Después de usar, retira cuidadosamente los cartuchos del bloque de carga.
o Usa la bandeja abierta para desechar los casquillos vacios de manera segura.
4. Limpieza:



o El bloque de carga es apto para lavavajillas; sin embargo, también se puede limpiar manualmente
con jabdn suave y agua.
o AsegUrate de que el blogue esté completamente seco antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el blogue de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el bloque de carga en la basura doméstica regular si estd dafiado o ya no es utilizable.
» Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu drea para materiales de polietileno.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Bloque de Carga SINCLAIR, por favor consulta la
informacién de contacto proporcionada en el embalaje o en el sitio web del fabricante. Es importante tener
acceso a soporte para cualquier problema que pueda surgir durante el uso de este producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Chargement
SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Chargement SINCLAIR. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer une utilisation sire et efficace de votre bloc de chargement. Veuillez lire ce guide attentivement
avant utilisation pour maximiser votre sécurité et la performance du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé dans un espace bien ventilé.

Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le bloc de chargement pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniquement avec des cartouches compatibles comme spécifié :

o 270 Winchester

o 243 Winchester

o 22250 Remington

o 2506 Remington

o 220 Swift

o 250 Savage

o 257 Roberts

o 300 Savage

o 225 Winchester

o 280 Remington

o 284 Winchester

o 22 BR (Benchrest) Remington

o 3006 Spring
Assurezvous que le bloc de chargement est placé sur une surface stable et plate pendant son utilisation.
Evitez de surcharger le bloc audela de sa capacité de 25 cartouches.
Ne laissez pas le bloc de chargement sans surveillance pendant son utilisation.
Nettoyez régulierement le bloc de chargement pour éviter I'accumulation de débris et garantir des
performances optimales.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation : Placez le bloc de chargement sur une surface stable et plate, loin du bord de la table ou de
I'établi.
2. Chargement :
o Insérez les cartouches dans les trous du bloc de chargement, en vous assurant qu'elles sont bien
en place.
o Utilisez les rainures pour les doigts pour fournir une prise sécurisée lors de la manipulation du bloc.
3. Déchargement :
o Apres utilisation, retirez soigneusement les cartouches du bloc de chargement.
o Utilisez le plateau ouvert pour jeter les douilles vides en toute sécurité.
4. Nettoyage :
o Le bloc de chargement est compatible avec le lavevaisselle ; cependant, il peut également étre



nettoyé manuellement avec un savon doux et de I'eau.
o Assurezvous que le bloc est compléetement sec avant de le ranger.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le bloc de chargement conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas le bloc de chargement dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou n'est
plus utilisable.

* Envisagez des options de recyclage disponibles dans votre région pour les matériaux en polyéthylene.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Bloc de Chargement SINCLAIR, veuillez
consulter les informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant. Il est important
d'avoir accés a un soutien pour tout probléeme qui pourrait survenir lors de l'utilisation de ce produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku
tadunkowego SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Bloku tadunkowego SINCLAIR. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego bloku tadunkowego. Przeczytaj te
instrukcje uwaznie przed uzyciem, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo i wydajnos¢ produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze blok tadunkowy jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj blok tadunkowy poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj blok tadunkowy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj wytacznie z kompatybilnymi nabojami, jak okreslono:

o 270 Winchester

o 243 Winchester

o 22250 Remington

o 2506 Remington

o 220 Swift

o 250 Savage

o 257 Roberts

o 300 Savage

o 225 Winchester

o 280 Remington

o 284 Winchester

o 22 BR (Benchrest) Remington

o 3006 Spring
Upewnij sie, ze blok tadunkowy jest umieszczony na stabilnej i ptaskiej powierzchni podczas uzytkowania.
Unikaj przecigzania bloku ponad jego pojemnos¢ wynoszaca 25 nabojéw.
Nie zostawiaj bloku tadunkowego bez nadzoru podczas jego uzywania.
Regularnie czys¢ blok tadunkowy, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen i zapewnié optymalng
wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie: Umies¢ blok tadunkowy na stabilnej, ptaskiej powierzchni z dala od krawedzi stotu lub
warsztatu.
2. tadowanie:
o Wtz naboje do otwordéw bloku tadunkowego, upewniajac sie, ze sg odpowiednio osadzone.
o Uzyj wyztobien na palce, aby zapewni¢ pewny chwyt podczas obstugi bloku.
3. Roztadowanie:
o Po uzyciu ostroznie usun naboje z bloku tadunkowego.
o Skorzystaj z otwartej tacy, aby bezpiecznie pozby¢ sie pustych tusek.
4. Czyszczenie:
o Blok tadunkowy mozna my¢ w zmywarce; jednak mozna go réwniez czyscié recznie za pomoca
tagodnego mydta i wody.



o Upewnij sie, ze blok jest catkowicie suchy przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj blok fadunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj bloku tadunkowego w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje
sie do uzytku.

e Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twojej okolicy dla materiatéw polietylenowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z Blokiem
tadunkowym SINCLAIR, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie
internetowej producenta. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek probleméw, ktére
moga wystgpi¢ podczas uzytkowania tego produktu.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet SINCLAIR Competition Loading
Blockille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR Competition Loading Blockin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta
voit kayttaa latauslohkoasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa
maksimoidaksesi turvallisuutesi ja tuotteen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd latauslohkoa kaytetdan hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida latauslohko lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti latauslohko mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, kuten on maaritelty:

o 270 Winchester

o 243 Winchester

o 22250 Remington

o 2506 Remington

o 220 Swift

o 250 Savage

o 257 Roberts

o 300 Savage

o 225 Winchester

o 280 Remington

o 284 Winchester

o 22 BR (Benchrest) Remington

o 3006 Spring
Varmista, etta latauslohko on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle kayton aikana.
Valta latauslohkon ylikuormittamista yli 25 patruunan kapasiteetin.
Al3 jata latauslohkoa valvomatta kayton aikana.
Puhdista latauslohko saanndllisesti, jotta estat roskien kertymisen ja varmistat optimaalisen
suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus: Aseta latauslohko vakaalle, tasaiselle pinnalle, kauas pdydan tai tyopisteen reunasta.
2. Lataaminen:
o Aseta patruunat latauslohkon reikiin varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikoillaan.
o Kayta sormivalikkeitd varmistaaksesi tukevan otteen kasitellessasi lohkoa.
3. Tyhjentaminen:
o Kayton jalkeen poista varovasti patruunat latauslohkoista.
o Kayta avointa astiaa tyhjien hylsyjen turvalliseen havittamiseen.
4. Puhdistus:
o Latauslohko on astianpesukoneen kestava; voit kuitenkin myds puhdistaa sen kasin miedolla
saippualla ja vedella.
o Varmista, etta lohko on taysin kuiva ennen sailytysta.



Havittamisohjeet

¢ Havita latauslohko paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita latauslohkoa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa
kayttokelpoinen.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi polyeteenimateriaaleille.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita SINCLAIR Competition Loading Blockista,
viittaathan pakkausmateriaalissa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin. On tarkeaa, etta
saat tukea mahdollisten ongelmien ilmetessa taman tuotteen kaytén aikana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsqguide for SINCLAIR
Competition Loading Block

Introduktion

Tack for att du valde SINCLAIR Competition Loading Block. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din lastningsblock. Vanligen Ias denna guide noggrant innan
anvandning for att maximera din sakerhet och produktens prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att lastningsblocket anvands i ett valventilerat omrade.

Hall lastningsblocket utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet lastningsblocket fér eventuella tecken pa skador eller slitage.

Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibla patroner som specificerat:

o 270 Winchester

o 243 Winchester

o 22250 Remington

o 2506 Remington

o 220 Swift

o 250 Savage

o 257 Roberts

o 300 Savage

o 225 Winchester

o 280 Remington

o 284 Winchester

o 22 BR (Benchrest) Remington

o 3006 Spring
Se till att lastningsblocket placeras pa en stabil och plan yta under anvéndning.
Undvik att 6verbelasta blocket utéver dess kapacitet pa 25 rundor.
Lamna inte lastningsblocket utan tillsyn medan det anvands.
Rengdr lastningsblocket regelbundet for att féorhindra uppbyggnad av skrap och sakerstalla optimal
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation: Placera lastningsblocket pa en stabil, plan yta bort fran kanten av bordet eller
arbetsbanken.
2. Lastning:
o Satt in patronerna i halen pa lastningsblocket och se till att de sitter ordentligt.
o Anvand fingerfarorna for att ge ett sakert grepp medan du hanterar blocket.
3. Tomning:
o Efter anvandning, ta forsiktigt bort patronerna fran lastningsblocket.
o Anvand det 6ppna facket for att pa ett sékert satt kassera tomma hylsor.
4. Rengéring:
o Lastningsblocket ar diskmaskinssakert; det kan dock ocksa rengéras manuellt med mild tval och
vatten.
o Se till att blocket ar helt torrt innan det férvaras.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera lastningsblocket i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte lastningsblocket i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller inte langre anvandbart.
 Overvag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade fér polyetenmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende SINCLAIR Competition Loading Block, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller tillverkarens webbplats. Det &r viktigt att ha
tillgang till stéd for eventuella problem som kan uppsta under anvandningen av denna produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SINCLAIR Competition
Loading Block

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR Competition Loading Block. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho nabijeciho bloku. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste maximalizovali svou bezpec¢nost a vykon produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze nabijeci blok pouzivate v dobre vétrané oblasti.

Uchovavejte nabijeci blok mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte nabijeci blok na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organlim.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk( a bezpeénostnich zpravach prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi ndboji, jak je uvedeno:
o 270 Winchester
o 243 Winchester
o 22250 Remington
o 2506 Remington
o 220 Swift
o 250 Savage
o 257 Roberts
o 300 Savage
o 225 Winchester
o 280 Remington
o 284 Winchester
o 22 BR (Benchrest) Remington
o 3006 Spring
Ujistéte se, Ze je nabijeci blok umistén na stabilnim a rovném povrchu béhem pouzivani.
Vyhnéte se pretizeni bloku nad jeho kapacitu 25 néabojd.
Nenechavejte nabijeci blok bez dozoru béhem pouzivani.
Pravidelné Cistéte nabijeci blok, aby se zabranilo hromadéni necistot a zajistil se optimalni vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni: Umistéte nabijeci blok na stabilni, rovny povrch mimo okraj stolu nebo pracovniho stolu.
2. Nabijeni:
o VloZte naboje do otvorl nabijeciho bloku a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
o Pouzijte drazky pro prsty, abyste zajistili bezpecny Uchop pfi manipulaci s blokem.
3. Vybijeni:
o Po pouziti opatrné odstrante naboje z nabijeciho bloku.
o Pouzijte otevienou misku k bezpecné likvidaci prazdnych nabojnic.
4. Udrzba:
o Nabijeci blok je vhodny do my¢ky na nadobi; Ize ho vSak také Cistit ru¢né pomoci jemného mydla a
vody.
o Ujistéte se, ze je blok zcela suchy pred ulozenim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte nabijeci blok v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte nabijeci blok do bézného domdciho odpadu, pokud je poskozeny nebo jiz neni pouzitelny.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti pro materidly z polyethylenu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti SINCLAIR Competition Loading Block se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce. Je dllezité mit pristup k podpore
pro jakékoli problémy, které se mohou vyskytnout béhem pouzivani tohoto produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami.
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